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Blog. Saber Saberes Basicos
2.ING2.B1 A. Comunicacion.
2.ING2.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.ING2.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacién como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB3 Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacioén de la comprension, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
2.ING2.B1.SB4 Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas.
2.ING2.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar|
lacontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo
plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros, resumir.
2.ING2.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio
las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la exclamacién, junto a las relaciones légicas.
2.ING2.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades, procedimientos Y|
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacién intercultural; ciencia y|
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias |éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.ING2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético
basico.
2.ING2.B1.SB9 Convenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréaficos.
2.ING2.B1.SB10 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
edir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB11 Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
edir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de blsqueda y seleccién de informacién y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,)
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.ING2.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos|
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.
2.ING2.B1.SB14 Herramientas analégicas y digitales para la comprension, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion,
colaboracién y cooperacién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.ING2.B2 B. Plurilingtiismo.
2.ING2.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta,
superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demés lenguas del repertorio linguistico propio.
2.ING2.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de
la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
2.ING2.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.ING2.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién |
aprendizaje (metalenguaje).
2.ING2.B2.SB5 Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones paralelas y «falsos
@amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.ING2.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio linglistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer
entender en una situacién rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La reformulacion.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.ING2.B3 C. Interculturalidad.
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2.ING2.B3.SB11

La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el blogueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las situaciones|
comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos con un nivel de correccion adecuado para la etapa educativa a través de diferentes medios|
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

|Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacié
en paises donde se habla la lengua extranjera.

Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo sostenible.

Estrategias de prevencion, deteccién, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

[Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.

Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linglistica respetuosa e inclusiva.

Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la castellanomanchega.

Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia|
fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos aspectos subyacen
formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
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1 Unidad de Programacion: UP1: LET¢S START. THINGS THAT REALLY MATTERS. 13 Evaluacién
[Saberes basicos:
2.ING2.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.ING2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.ING2.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.ING2.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de |a lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.ING2.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.ING2.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.ING2.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.ING2.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.ING2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.ING2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.ING2.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.
2.ING2.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
2.ING2.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.ING2.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.ING2.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.ING2.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.ING2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.ING2.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.ING2.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
2.ING2.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
2.ING2.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.ING2.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.ING2.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.ING2.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.ING2.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.ING2.CE1  |Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| g
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
2.ING2.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 PO’“\"'IEEQQDA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.ING2.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.ING2.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 33,33 Pomggg;m
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
2.ING2.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 25
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
2.ING2.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.ING2.CE2 |Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
2.ING2.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 PONEE‘F:\ADA
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.ING2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 33,33 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.ING2.CE3 [nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
2.ING2.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.ING2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.ING2.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la
comunicacién
2.ING2.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 Pomgg@\m
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.ING2.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 Pomgg‘;;\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.ING2.CE5 |Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 25
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
2.ING2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.ING2.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.ING2.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.ING2.CE6 |alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 10
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
2.ING2.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
gue dificulten la comunicacién.
2.ING2.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.ING2.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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. Curso: 2° de Bachillerato - Ciencias y Tecnologia (LOMLOE) - 0/1 Almagro ()
2 lUnidad de Programacién: UP 2: TIME FLIES. CONNECTING PEOPLE. 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.ING2.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.ING2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.ING2.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.ING2.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de |a lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.ING2.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.ING2.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.ING2.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.ING2.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.ING2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.ING2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.ING2.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingliistico
propio.
2.ING2.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
2.ING2.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.ING2.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.ING2.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.ING2.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.ING2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.ING2.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.ING2.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
2.ING2.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
2.ING2.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.ING2.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.ING2.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.ING2.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.ING2.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.ING2.CE1 (Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| 25
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
2.ING2.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 PO’“\"'IEEQQDA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.ING2.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.ING2.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 33,33 Pomggg;m
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
2.ING2.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 25
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
2.ING2.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.ING2.CE2 |Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
2.ING2.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 PONEE‘F:\ADA
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.ING2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 33,33 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.ING2.CE3 [nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
2.ING2.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.ING2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.ING2.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la
comunicacién
2.ING2.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 Pomgg@\m
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.ING2.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 Pomgg‘;;\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.ING2.CE5 |Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 25
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
2.ING2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.ING2.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.ING2.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.ING2.CE6 |alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 10
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
2.ING2.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
gue dificulten la comunicacién.
2.ING2.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.ING2.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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3 Unidad de Programaci6n: UP 3: CRIME AND PUNISHMENT. THROUGH YOUR SENSES. Ordinaria
[Saberes basicos:
2.ING2.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.ING2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.ING2.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.ING2.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de |a lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.ING2.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.ING2.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.ING2.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.ING2.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.ING2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.ING2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.ING2.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingliistico
propio.
2.ING2.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
2.ING2.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.ING2.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.ING2.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.ING2.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.ING2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.ING2.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.ING2.B3.SB11 Estrategias béasicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes lingiiisticos apropiados.
2.ING2.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en pablico.
2.ING2.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.ING2.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.ING2.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.ING2.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.ING2.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.ING2.CE1  |Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| g
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
2.ING2.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 PO’“\"'IEEQQDA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.ING2.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.ING2.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 33,33 Pomggg;m
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
2.ING2.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 25
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
2.ING2.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.ING2.CE2 |Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
2.ING2.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 PONEE‘F:\ADA
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.ING2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 33,33 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.ING2.CE3 [nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
2.ING2.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.ING2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.ING2.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la
comunicacién
2.ING2.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 Pomgg@\m
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.ING2.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 Pomgg‘;;\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.ING2.CE5 |Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 25
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
2.ING2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.ING2.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.ING2.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.ING2.CE6 |alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 10
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
2.ING2.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
gue dificulten la comunicacién.
2.ING2.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.ING2.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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[Saberes basicos:
2.ING2.B1.SB1 |Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
2.ING2.B1.SB10 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB11 IConvenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder
la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados,
etectar la ironia, etc.
2.ING2.B1.SB12 Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion y curacién de contenidos: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc. Distincién de las fuentes fidedignas.
2.ING2.B1.SB13 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.ING2.B1.SB14 Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje,
la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de |a lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB2 Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
2.ING2.B1.SB3 Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.
2.ING2.B1.SB4 IConocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.
2.ING2.B1.SB5 Funciones comunicativas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y predicciones a
orto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinién; expresar argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.
2.ING2.B1.SB6 Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la
clamacidn, junto a las relaciones légicas.
2.ING2.B1.SB7 Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y emprendimiento; lengua y
omunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento léxico (derivacion, familias léxicas,
polisemia, sinonimia, antonimia.).
2.ING2.B1.SB8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
|Alfabeto fonético basico.
2.ING2.B1.SB9 IConvenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.
2.ING2.B2.SB1 Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa
concreta, superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingliistico
propio.
2.ING2.B2.SB2 Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
letc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.
2.ING2.B2.SB3 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.ING2.B2.SB4 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.ING2.B2.SB5 IComparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, traducciones
paralelas y «falsos amigos», combinando lo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
2.ING2.B2.SB6 |Activacion creativa del repertorio lingiiistico en diferentes lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar
transacciones o hacer entender en una situacion rutinaria ante la falta de expresién adecuada en la lengua que se esté utilizando. La
reformulacion.
2.ING2.B3.SB1 La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y
como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
2.ING2.B3.SB10 Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.
2.ING2.B3.SB11 Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos,
la distancia fisica, los gestos, la edad, la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre otros, considerando que en todos esos|
aspectos subyacen formas diferentes de pensar la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados.
2.ING2.B3.SB2 Estrategias basicas para superar las emociones negativas, como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la lengua en las
situaciones comunicativas habituales como, por ejemplo, al hablar en publico.
2.ING2.B3.SB3 Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos con un nivel de correccién adecuado para la etapa educativa a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se
habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB4 IAspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacién en paises donde se habla la lengua extranjera.
2.ING2.B3.SB5 Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales, democraticos y de desarrollo
sostenible.
2.ING2.B3.SB6 Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
2.ING2.B3.SB7 Reflexién y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma
sencilla.
2.ING2.B3.SB8 [Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién con miembros de otras culturas.
2.ING2.B3.SB9 Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad linguistica respetuosa e inclusiva.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.ING2.CE1  |Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso| g
de estrategias de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas
2.ING2.CE1.CR1 Extraer, comprender, identificar, analizar y relacionar las ideas principales, la informacién detallada y las implicaciones generales de textos| 33,33 PO’“\"'IEEQQDA
de cierta longitud, bien organizados y complejos, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés publico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
ariedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.
2.ING2.CE1.CR2 IComprender, interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos discursivos y ciertos matices, como la| 33,33 PO’“\"‘gg‘F&DA
ironia o el uso estético de la lengua, de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
Imedios de comunicacién, asi como de textos de ficcién, sobre una amplia variedad de temas de relevancia personal o de interés publico.
2.ING2.CE1.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido| 33,33 Pomggg;m
general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes y para distinguir la intencién y las opiniones, tanto implicitas como explicitas
expresadas en los textos; inferir, predecir y deducir significados e interpretar elementos no verbales por el contexto; y buscar, seleccionar y
ccontrastar informacién veraz.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
2.ING2.CE2 [Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacién, la sintesis, la compensacién o la 25
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
2.ING2.CE2.CR1 Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos| 33,33 Pomgg‘;;\m

tipos de textos claros, coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al propésito comunicativo sobre
@asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en
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2.ING2.CE2 |Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la sintesis, la compensacion o la|
autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propésitos comunicativos concretos
diferentes soportes, evitando errores importantes y utilizando registros adecuados, asi como recursos verbales y no verbales, y estrategias
de planificacién, control y correccién, compensacién y cooperacién.
2.ING2.CE2.CR2 Redactar y difundir textos detallados de creciente extension, bien estructurados y de cierta complejidad, adecuados a la situacién| 33,33 PONEE‘F:\ADA
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones sobre asuntos
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad|
intelectual y evitando el plagio.
2.ING2.CE2.CR3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion, produccién, revisién y cooperacion, para componer textos bien| 33,33 Pomgg;&m
estructurados y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
otenciales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.ING2.CE3 [nteractuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez, adecuacién y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacion y empleando 5
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia
2.ING2.CE3.CR1 Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de| 50 Pomgg‘ni\m
relevancia personal o de interés publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtistica y la|
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras,
expresando ideas y opiniones con precision, correccién linguistica y argumentadas de forma convincente.
2.ING2.CE3.CR2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontanea y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y| 50 poNSEQQDA
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra con amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
icooperar, resolver problemas y gestionar situaciones que pueden llegar a ser comprometidas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.ING2.CE4 Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar 10
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmésfera positiva que facilite la
comunicacién
2.ING2.CE4.CR1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir comunicaciones en situaciones en las que se atienda a la diversidad, mostrando respetoy| 50 Pomgg@\m
@precio por los interlocutores e interlocutoras y por las lenguas, variedades oregistros empleados, y participando en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.
2.ING2.CE4.CR2 iAplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y| 50 Pomgg‘;;\m
gue sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los interlocutores e
interlocutoras.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.ING2.CE5 |Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos 25
compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas
2.ING2.CE5.CR1 IComparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas analizando y reflexionando de forma sistematica sobre su| 33,33 poKTEE‘R’ZDA
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.
2.ING2.CE5.CR2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua| 33,33 PO":"‘SE‘F&DA
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.
2.ING2.CE5.CR3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las estrategias mas| 33,33 PO’“\"'EE’;Q\DA
jadecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio|
@aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
iaprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.ING2.CE6 |alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las 10
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empaética, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales
2.ING2.CE6.CR1 |Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
culturas, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo y solucionando a aquellos factores socioculturales
gue dificulten la comunicacién.
2.ING2.CE6.CR2 alorar criticamente la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua extranjera en relacién con los| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
derechos humanos y adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida|
ccon la sostenibilidad y los valores democraticos.
2.ING2.CE6.CR3 |Aplicar de forma sistematica estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores| 33,33 powsgﬂtm

fecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.
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MARCO NORMATIVO

-L ey Orgénica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion (LOE)L ey Organica 3/2020, de 29 de diciembre, por laque se Modificala Ley Orgénica de Educacion ( LOE-LOMLOE).
L ey 7/2010, de 20 dejulio, de Educacion de Castilla-La Mancha.

Decr eto 3/2008, de 08-01-2008, de la convivencia escolar.

Decr eto 85/2018, de 20 de noviembre, por el que se regulalainclusion educativa.

Decr eto 8/2022, de 8 de febrero, por el que se regulan la evaluacion y la promocion en la Educacion Primaria, en la Educacion Secundaria Obligatoria, el Bachillerato y la Formacion Profesional .
Orden 118/2022, de 14 de junio, de regulacion de la organizacion y el funcionamiento de los centros publicos.

Decr eto 85/2008, de 17/06/2008, que establece y ordenael curriculo del bachillerato.

Orden de 13/07/2012, que modifica la distribucién de las materias del Bachillerato.

Or den de 30/06/2009, que establece el curriculo de las materias optativas propias de Bachillerato.

Decr eto 83/2022, de 12 de julio,que establece la ordenacion y e curriculo de Bachillerato.

Or den 187/2022 de 27 de septiembre,que regula la evaluacion del aumnado en Bachillerato.

[COMPOSICION DEL DEPARTAMENTO.

El Departamento de Inglés estd compuesto por |os siguientes profesores:

-M2 Ester Ruiz Ruiz: Jefa de departamento, 2° ESO, 4°%ESO ,1° Bachillerato CT y CFGM Instalacion y Amueblamiento.

-M2del Prado Navarro Almansa: Coordinadoradel programa Bilingue, 1° ESO, 3° ESO, CFGS Disefio y Amueblamiento y 2° BACH CCSS/H.
-Stefan Kaltenhauser, (Departa. Francés): 1° ESO, CFGM Gestion Adminis., CFGS Adminstr.y Finanzas.

-Carmen Juliana L épez Mufioz .(Ambito socio lingtiistico): 3°y 4° Dlversificacion.

-M2 Elena Aranda Moraga: 1° ESO, 2° ESO, 3° ESO y tutoria 3° ESO.

-Patricia Ortega Castro : 2° ESO, 1° BACH H, tutoria 1° Bachillerato y atencién educativa 3°ESO.

-Jessica L6pez Rodriguez: 3° ESO'y 4° ESO.

- Irene Cruz Martin: 1°CFGB y 22 CFGB.

-M2 L uisa Garcia Bartall: sustituye a Irene Cruz Martin durante un mes al inicio de curso.

EVALUACION

L a evaluacion debe ser continua, formativa e integradora, para que |os aprendizajes del alumno puedan ser evaluados sisteméticay periddicamente. Contamos con varias modalidades de evaluacion, como es el caso
de |a eval uacion sumativa, realizada en diferentes momentos del curso y que tendemos aidentificar con las finaes de evaluacion y de curso. Habrd otras evaluaciones, como lainicial y , sobre todo, la continuao
[formativa, aquellaque sereaizaalo largo de todo el proceso de ensefianza-aprendizaje.

JAdemés de evaluar €l aprendizaje del alumno, también se evallia el proceso de ensefianza del profesorado, por 1o que quedardincluido un procedimiento de evaluacion de las programaciones didécticas y sus
indicadores en nuestra propuesta pedagogica.

En cuanto alos elementos del curriculo atener en cuenta ala hora de evaluar son los siguientes: criterios de eval uacion, competencias clave, competencias especificas, saberes basicos, y situaciones de aprendizaje.
Criteriosy procedimiento de calificacion.

-Al comienzo de cada curso, durante la Gltima semana de septiembre o primera de octubre, se realizard una evaluacion inicial que determinard el nivel de partida de los alumnos, y que segtin laOrden 187/2022 ,
tendré como finalidad conocer el grado de desarrollo alcanzado con respecto alos objetivosy las competencias de la materia, y permitiré adoptar decisiones relacionadas con la elaboracion, revision y modificacion dej

| as programaciones didécticas.

-A lo largo de cada una de las tres evaluaciones, y con € fin de cumplir con el carécter continuo, formativo e integrador de laevaluacion, se valorara el grado de consecucion de |os objetivos previstos y el grado de
ladquisicion de |as competencias especificas, asi como los criterios de eval uacién asociados a cada una.

Criterios de evaluacion y calificacion 2° Bachillerato

ICompetencia 1: criterios 1.1, 1.2: 25 %

[Competencia 2: criterios 2.1, 2.2, 2.3: 25%

[Competencia 3: criterios 3.1, 3.2: 5%

[Competencia 4: criterios 4.1, 4.2: 10%

[Competencia5: criterios 5.1, 5.2, 5.3: 25%

[Competencia 6: criterios 6.1, 6.2, 6.3: 10%

Evaluacion final, serdlaque nos aporte informacion sobre la consecucion de |os objetivos establ ecidos por |as respectivas legislaciones, y el grado de adquisicién de las competencias claves. Paralanota de dicha
leval uacion, se tendran en cuenta los procesos e instrumentos anteriormente mencionados, y ademéas |as siguientes consideraciones consensuadas a nivel de Departamento:

Estaran suspensos |os siguientes alumnos: aguellos que no alcancen la calificacién de suficiente y aquellos catal ogados como abandono de la asignatura, (entregar exdmenes en blanco, no realizar lostrabajosy las
tareas de clase y casa).

Paralanotafinal del curso: media ponderada entre las notas de | as tres eval uaciones, asignando a cada una de ellas unos porcentajes de 20%, 30% y 50%, respectivamente.

Instrumentos de evaluacion, serén variados, accesibles, flexiblesy adaptados a las distintas situaciones de aprendizaje, y ademés permitiran la valoracion objetiva.; los instrumentos incluirdn: pruebas orales, pruebas|
escritas, trabajos cooperativos, observacion del trabajo en clase, registros sobre el trabajo de casay el cuaderno de clase, autoevaluacion, situaciones de aprendizaje y rdbricas parala evauacion de las distintas
destrezas.

JAquellos alumnos que no puedan asistir aaguna de esas pruebas objetivas por alguna causa que e profesor considere debidamente justificada, podran hacer dicho examen en el transcurso de varios dias después de su
incorporacion, aunque sera el profesor quien decida la fecha establecida paraello.

Notas:

Seguin el RD 217/2022, |as notas ya no aparecerén de forma numérica, sino que se adaptarén ala nueva nomenclatura; segin decision de Departamento, |a escala quedara de la siguiente forma:
INSUFICIENTE: menos de 4.8

ISUFICIENTE: de4.8a5.5

BIEN: de5.6 a6.5

NOTABLE: de6.6 a8.5

[SOBRESALIENTE: apartir de 8.6

JAnexo alaprogramacion: tablas de evaluacién y model os de situaciones de aprendizaje previstos para cada nivel.

PROCESO DE RECUPERACION DE LOS APRENDIZAJES

Recuperacion de evaluacion: el concepto de evaluacion continua en una asignatura como es Inglés, supone que |os contenidos trabajados durante una eval uacion deben seguir trabajandose, reforzandose y

lampliandose en las siguientes, de ahi el porcentaje que se le ha dado a cada evaluacion ala hora de obtener lanota final. Por tanto no se realizard un prueba especifica de recuperacion, sino planes especificos
personalizados y un seguimiento progresivo de los mismos durante la siguiente eval uacion. Se considerara recuperada una evaluacion si se aprueba la evaluacion siguiente.




Recuper acion materia pendiente en cursos anteriores, en el caso de alumnos de 2°Bachillerato, deberan superar con éxito |as pruebas realizadas paratal fin durante el mes de Febrero/Marzo. El porcentgje de las
pruebas supondré el 70% de lanotafinal, junto con el 30% que se correspondera con el plan especifico personalizado. El alumno tendrainformacién de la fecha de las pruebas con suficiente antelacion, asi como de
|l os contenidos especificos de cada prueba. De no aprobar en la convocatoria ordinaria, el aumno deber& examinarse en la convocatoria extraordinaria, que serd similar ala anterior. En esta tltima podra no evaluarse
|a destreza de produccion oral si no se dispusieradel tiempo necesario. En lanota no se contabilizard el porcentaje correspondiente ala evaluacion de esta destreza.

ISEGUIMIENTO Y CONTROL DE ALUMNOS QUE NO PROMOCIONARON .
L as medidas de atencién y seguimiento para estos alumnos serdn las siguientes:

- Evaluacion inicial: se analizarén y recogerdn en actalas causas que motivaron la no superacion de las diferentes materias, con € fin de tomarlas como punto de partida parala realizacion de un plan especifico de
trabajo. Dichas causas quedaran reflgjadas no solo en |as actas de evaluacion, sino también en las correspondientes actas de Departamento.

- Durante el curso: A través del plan especifico personalizado, en las reuniones de jefatura de estudios con orientacion y tutores/asy através de las reuniones del departamento se realizard un seguimiento del
lalumnado en cuestion para determinar si |as causas que provocaron lano superacion del curso anterior son persistentes o no, y poder ir modificando, en caso necesario, €l plan detrabgjo inicial.

- Evaluacion final: valoracion final sobre los resultados del plan especifico personalizado que quedarén recogidas en las actas de eval uacion correspondiente nuevas medidas en caso necesario para continuar
garantizando el éxito educativo del aumno/a

METODOLOGIA

L as bases metodol dgicas que inspiran nuestro trabajo son las siguientes:

- Enfoque comunicativo y préactico con elementos centrados en |os procesos de comunicacion.

- Alumno como centro del proceso de ensefianza-aprendizaje, con el profesor como mediador y favorecedor de la participacion y lainteraccion de los alumnosy el desarrollo de mecanismos de aprendizaje auténomo.
- Enfoque constructivista: se toma como punto de partida el interésy |os conocimientos previos del alumno.

- Enfoque interdisciplinar, incluyendo temas transversales y de otros &mbitos de conocimiento.

- 1dea de curriculo en espiral, donde se revisan y amplian continuamente los conocimientos adquiridos

- Aprendizaje competencial: los alumnos han de ser capaces de acceder aellosy aplicarlos en los diferentes contextos. Las situaciones de aprendizaje contribuirén sin duda a desarrollo de este aspecto metodol dgico.
- Uso de situaciones comunicativas que incluyen el humor y €l juego para captar la motivacion del alumnado y facilitan el aprendizaje.

- Se utiliza una metodologiaflexible y alavez activay participativa con gran variedad de recursos didécticos y actividades que favorezcan lamotivacion y el aprendizaje.

- Se considera el error como algo natural en el proceso de aprendizaje, y se diferencia entre ¢error¢,y ¢equivocacion¢, alahora de las correcciones en clase.

- Se busca un aprendizaje permanente, globalizador e interdisciplinar.

EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE

L a evaluacion es un elemento esencial que debe aplicarse tanto a aprendizaje de los alumnos como alarevision de la préctica docente, y asi lo reflejael Decreto 82/2022. En este sentido la evaluacion més que un
instrumento de medicion para calificar, es un medio que nos permite corregir algunos procedimientos docentes, retroalimenta |os mecanismos de ensefianzay permite plantear nuevas experiencias de aprendizagje.

Con el fin dellevar acabo dicha evaluacion, desde el Departamento de inglés se han establecido dos actuaciones concretas que permitiran gjustar el proceso de ensefianza-aprendizaje en caso necesario. La primera de
ellas consiste en lareflexion de la propia préctica docente hecha desde el rigor y con la ayuda de instrumentos que sirvan atal fin. Paraello, e Departamento cuenta con un cuestionario que cada profesor rellenara al
[finalizar cada trimestre, y cuyos resultados quedaran recogidos y reflejados en las actas del departamento. La segunda de |as actuaciones prevista consiste en un cuestionario de evaluacion paralos alumnos, que cada
profesor pasara a sus respectivos grupos con €l fin de analizar el feedback recibido de ellosy actuar en consecuencia. Dicho cuestionario también se aplicaré trimestralmente, y sus resultados quedarén reflejados en
|as actas del departamento.

IACTIVIDADES COMPLEMENTARIASY EXTRAESCOLARES.

PRIMER TRIMESTRE
Halloween: Decoracion de aulas de inglés con motivos relacionados con estateméticay pasaje del terror.
[ Thanksgiving: "thankful tree"
Diainternacional de laeliminacion de laviolencia contralamujer: elaboracion de posters.
Christmas: Concurso decoracion de puertas con temética navidefia
Participacion en larevistadigital del centro.
A ctividades relacionadas con la primera semana temética del Programa Bilinglie: Healthy Habits Week.
[SEGUNDO TRIMESTRE
St VValentiness Day: creacion de una playlist con canciones sobre el amor y la amistad seleccionadas por |os propios alumnos.
Diade laMujer ( 8 de marzo): posters sobre mujeres relevantes alo largo de la historia.
Participacion en larevistadigital del centro.
A ctividades rel acionadas con la segunda semana temética del Programa Bilinguie (temética alin por determinar)
TERCER TRIMESTRE
isitaala Alhambra de Granada con guiaen inglés.
Inmersién lingtiistica en Cuenca
Diadel libro: Living Books. Creacién de portadas de libros.
Participacion en larevistadigital del centro.
A ctividades relacionadas con la tercera semana temética del Programa Bilingtie (temética ain por determinar)

JAPORTACIONES DEL DEPARTAMENTO A LOSPLANESDEL CENTRO.

Contribucion al PLAN DE LECTURA.

Con el fin de mejorar lacomprension lectoray laexpresion oral y escrita, y consolidar hébitos de lectura entre nuestros alumnos, €l Departamento propone |as siguientes actividades para desarrollar |a competencia
lectoraen inglés,:

L ectura en voz alta de textos por parte de los alumnosy del profesor.

Grupos de lecturadentro y fueradel aula.

Lectura graduada. A lo largo del curso se decidirén los libros de lectura, tanto obligatorios como recomendados, cuidadosamente sel eccionados de acuerdo a su adecuacion, para cadacurso y trimestre.
Contribucién al PLAN DIGITAL.

Nuestro departamento no sélo promueve €l uso de las nuevas tecnologias, sino que las utiliza de forma efectivay adiario Ademés del uso de las aulas virtuales de Educamosclm, en clase se trabaja con laversion
digital del Student¢s Book, e innumerable materia digital, del que se hace uso con mucha frecuencia

L os objetivos que pretendemos mediante el uso delas TIC en aula son los siguientes:

2) Favorecer el aprendizaje de lalengua extranjera.

b) Adquirir habilidades tecnol6gicasy comunicativas.

c) Facilitar el acceso alainformacion en soporte digital.

d) Investigar y contrastar informacion.

e) Hacer un uso adecuado de Internet y |as redes sociales.

Contribucion al PLAN DE IGUALDAD Y CONVIVENCIA.

L os contenidos transversal es relacionados con laigualdad y la convivencia se abordan desde dos puntos de vista distintos, pero interrelacionados. Por un lado, con las actividades desarrolladas habitualmente en clase,
es decir, las que tienen lugar en el diaadia con las distintas interacciones en el aula: fomento del uso de un lenguaje adecuado, respetuoso, inclusivo y no sexista que propicie el respeto y el fomento del didlogo entre
iguales como forma de gestionar conflictosy resolver problemas, o aprovechando las distintas situaciones que se van generando en el dia a dia para abordar aspectos relacionados con larealidad familiar cotidiana,

fomentando un andlisis critico de esas realidades, y laigualdad y la adquisicién de compromisos y hébitos que generen igualdad.

Por otro lado, existen otro tipo de actividades més concretas como por ejemplo la creacién de actividades que fomenten el trabajo cooperativo y el uso de grupos mixtos, la creacion de planes individuales que
permitan laigualdad ala hora de alcanzar los objetivos, el uso de textos, videos o canciones que fomenten el respeto, laigualdad y latolerancia, o larealizacion de actividades especificas para dar visibilidad a ciertos




dias, como el DiaInternacional de la Eliminacion delaviolencia, el Dialnternacional delaMujer, o el DiaMundial delalnfancia
Contribucién al PLAN DE ACCION TUTORIAL.

Este curso el Departamento cuenta con latutoria de 1° BACH CCSS/CT, y lade 4°ESO A. Los planes de accién tutorial a seguir en cada uno de ellos se elaboran desde el Departamento de Orientacién, siguiendo los
criterios establecidos por la CCP, y en ellos ocupa un papel fundamental 1a orientacion académicay laboral de nuestros alumnos.

Entre |os objetivos de este plan de orientacion, encontramos por jemplo el dotar al alumnado de estrategias que le permitan tomar decisiones responsables, que conozca las distintas opciones educativas, o que sea
capaz de decidir criticamente y con criterio.

Con respecto alas actividades que se pueden desarrollar paratrabajar estos aspectos, encontramos |a elaboracion de mapas conceptuales o de distintositinerarios formativos, estudios de preferencias ocupacionales,
isitas a centros educativos o |aborales, 0 mesas informativas/charlas con profesionales y estudiantes.

[CONCLUSIONES DEL PROGRAMA DE TRANSICION DE PRIMARIA A SECUNDARIA.
L os centros de Primaria tomardn un modelo de examen y lo subirdn ala Plataforma de Teams.

Se creard un documento en el que se reflejen los resultados de las distintas destrezas en € Ultimo trimestre con €l fin de observar si hay mejora en alguna de €llas con respecto a presente curso en los centros de
[ Secundaria.

Sigue siendo complicado y arduo latarea de producir textos tanto orales como escritos. Por €llo, se pide alos centros de Primaria que sigan trabajando |as presentaciones orales y escritas, que trabajen diferentes
situaci ones de aprendizaje con su alumnado paraintentar mejorar su produccion escritay oral.

[En cuanto ala produccion oral es undnime laidea de trabgjar las conversaciones simuladas o que preparen presentaciones sencillas y breves sobre un tema.

De igual manera se insiste en lacomprension oral através del visionado de videos con unatemética cercanaal interés del alumnado puesto que enriquece su aprendizaje al proporcionar contexto cultural y
lautenticidad a lenguaje.

Se habla de otros temas como el uso del material escolar, |os espacios, latemporalizacion de |as pruebas, sobre los que también se Ilega a un acuerdo.

Desde |os | ES se sugiere que seria muy positivo que el alumnado comenzara la educacion secundaria con un desarrollo de la competencia digital |o més homogéneo posible, por esarazdn se lesinstaaque setrabaje,
lal menos, con un procesador de textos y agunas aplicaciones para realizar presentaciones durante la primaria.




